
 
Na osnovu člana 6 Zakona o komunalnim djelatnostima („Sl. list RCG“, broj 12/95), člana 32 stav 1 

tačka 1 Zakona o lokalnoj samoupravi („Sl. list RCG“, broj 42/03, 28/04, 75/05, 13/06 i „Sl.list CG“, broj 
88/09), i člana 63 stav 1 tačka 28 Statuta Prijestonice  („Sl. list Crne Gore- opštinski propisi“, broj 19/09 i 
37/10), Skupština Prijestonice Cetinje na sjednici održanoj dana 26.12.2011. godine, donijela je: 
 
 

O D L U K U 
o izmjenama i dopunama Odluke o održavanju čistoće i komunalnom uređenju grada 

 
 

Član 1 
 
U Odluci o održavanju  čistoće i komunalnom uređenju grada („Sl. list RCG-opštinski propisi“, broj 35/04, 
„Sl. list Crne Gore - opštinski propisi“, broj 14/09, 37/10, 18/11) član 85 mijenja se i glasi: 
 
„Javne površine (trotoari i druge površine) mogu se uz odobrenje organa  uprave nadležnog za 
komunalne poslove dati na privremeno korišćenje, pravnim i fizičkim licima (privremenim korisnicima), za 
postavljanje privremenih objekata koji se mogu izmještati sa jednog mjesta na drugo. 
  
Javne površine, iz stava 1 ovog člana mogu se koristiti za obavljanje ugostiteljske, trgovinske, uslužne, 
servisne, izložbene, zabavne i druge djelatnosti, postavljanjem privremenih objekata koji se mogu 
izmještat s jednog mjesta na drugo, u skladu sa Elaboratom privremenih objekata (u daljem tekstu 
Elaborat), koji donosi organ uprave nadležan za planiranje i uređenje prostora i zaštitu životne sredine. 
 
Pod privremenim objektima u smislu stava 2 ovog člana podrazumijevaju se: ljetnje bašte, 
slobodnostojeće i zidne vitrine, izložbene police, štandovi za domaću radinost, panoi i pultovi za 
izlaganje i prodaju ukrasnih predmeta, bižuterije, naočara, čestitki, cvijeća, slika, knjiga, časopisa, štampi 
i drugih publikacija i kaseta, štafelaji za slikanje, aparati za prodaju osvježavajućih napitaka, sladoleda, 
dezerata, kestenja, kikirikija i sl, posebna vozila koja imaju proizvođački atest za obavljanje djelatnosti, 
zabavni parkovi za djecu, karting staze, kiosci u sklopu autobuskih stajališta, javne telefonske govornice 
i drugi slični objekti i uređaji, u skladu sa Elaboratom. 
Javne površine iz stava 1 ovog člana mogu se dati na privremeno korišćenje pod uslovom da se time ne 
ometa normalano i bezbjedno odvijanje saobraćaja, ne narušavaju zelene površine, ne devastira prostor 
i ne ugrožava životna sredina. 
U naseljima gradskog karaktera Njeguši i Rijeka Crnojević, privremeni objekti  mogu se postavljati samo 
na lokacijama utvrđenim Elaboratom“. 
 
 

Član 2 
 
U stavu 1 člana 86, poslije  riječi  „prvobitno stanje“ dodaju se riječi „osim u skladu sa uslovima 
utvrđenim Elaboratom“. 
U stavu 4 člana 86, poslije riječi „prostor“ dodaju se riječi „osim na površinama Dvorskog trga i trga 
Balšića pazara“. 
 
 

Član 3 
 
Poslije člana 86, dodaje se novi član koji glasi: 



 
„Član 86a 

Javna površina na Dvorskom trgu, može se uz odobrenje organa uprave nadležnog za komunalne 
djelatnosti, dati na privremeno korišćenje, vlasnicima ili zakupcima ugostiteljskih objekata, čije se 
trotoarske površine oslanjaju na površinu trga. 
 
Dio javne površine na Dvorskom trgu, može se dati na privremeno  korišćenje javnim nadmetanjem. 
 
Javna površina na trgu Balšića Pazar  može se, uz odobrenje organa  uprave nadležnog za komunalne 
djelatnosti, dati na privremeno korišćenje, vlasnicima ili zakupcima ugostiteljskih objekata koji se 
naslanjaju na površinu trga.  
 
Dio javne površine na trgu Balšića pazar, može se dati na privremeno  korišćenje javnim nadmetanjem, 
na kojoj pravo učešća imaju vlasnici ili zakupci objekata iz stava 3 ovog člana i ugostiteljskih objekata na 
adresi Balšića pazar. 
 
Javne površine Dvorskog trga i Balšića pazara mogu se dati na privremeno korišćenje  na osnovu 
urbanističko-tehničkih uslova utvrđenih Elaboratom.“ 
 
 

Član 4 
 
Član 87 mijenja se i glasi: 
 
„U vrijeme praznika, održavanja javnih manifestacija od opšteg interesa, organ uprave nadležan za 
komunalne djelatnosti, može zainteresovanim licima  izdati  odobrenje za privremeno korišćenje javne 
površine, za postavljanje privremenih objekata koji se mogu izmiještati sa jednog mjesta na drugo. 
 
Odobrenje iz stava 1 ovog člana, može se izdati i za korišćenje dijela ili čitave javne površine za koju je  
već izdato odobrenje, uz obavještenje vlasnika ili zakupca prostora, da je dužan u određenom roku sa 
iste ukloniti komunalne objekte.   
 
 

Član 5 
 
U stav 1 člana 88  briše se riječ „vrijeme“ i zamjenjuje se riječju  „period“. 
 
U stavu 2 poslije riječi „rješenja“ stavlja se zarez i dodaju riječi „s rokom važenja do 1 godine ili do 
privođenja prostora namjeni“. 
U alineji 1 stava 2 navedenog člana  briše se riječ „mjesto“ koja stoji u zagradi, i riječ „vrijeme“  
zamjenjuje se riječju  „period“. 
 
Stav 3 se mijenja i glasi: 
„Uz zahtjev se podnosi: 

- odobrenje za obavljanje djelatnosti nadležnog organa uprave, 
- uvjerenje o plaćenoj komunalnoj taksi organa uprave nadležnog za lokalne javne prihode, 
- urbanističko tehnički uslovi, koje izdaje organ  uprave nadležan za planiranje i uređenje prostora“. 

 
U stavu 4 poslije riječi „produženje“ dodaju se riječi „7 dana“. 

 
 
 



Član 6 
Član 89 se briše. 
 
 

Član 7 
 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu-opštinski propisi“. 
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